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78755 VNIVERSIDAD
(47 P SALAMANCA

CONVENIO PARA LA MOVILIDAD DE
ESTUDIANTES ENTRE LA
UNIVERSIDAD DE SALAMANCA (REINO
DE ESPANA) Y LA UNIVERSIDADE
FEDERAL DE UBERLANDIA (BRASIL)

De una parte, Prof. Dr. Raul Sanchez
Prieto, en calidad de Vicerrector de
Internacionalizacion y Cooperacion,
en nombre y representacion de la
Universidad de Salamanca, con
domicilio en ¢/ Patio de Escuelas s/n,
37008 -Salamanca, conforme a la
delegacion de competencias
efectuada por el Sr. rector de la
Universidad, publicada a través de
resolucion de 5 de junio de 2024 de la
Universidad de Salamanca (BOCYL
13/06/2024).

Y de otra, Prof. Dr. Valder Steffen
Junior, como rector de la Universidade
Federal de Uberlandia, Brasil.

Reconociéndose mutuamente
capacidad suficiente para suscribir el
presente Convenio proceden a su
firma conforme a las siguientes:
CLAUSULAS

PRIMERA - OBJETO

El presente Convenio tiene como fin
establecer un programa de movilidad

UFU
Universidade Federal de Uberlandia

CONVENIO PARA A MOBILIDADE DE
ESTUDANTES ENTRE A UNIVERSIDADE
DE SALAMANCA (REINO DA ESPANHA)
E A UNIVERSIDADE FEDERAL DE
UBERLANDIA (BRASIL)

Por uma parte, Prof. Dr. Raul Sanchez
Prieto, na qualidade de Pro-reitor de
Internacionalizacao e Cooperacao, em
nome e representacao da Universidade
de Salamanca, com domicilio em c/
Patio de Escuelas s/n, 37008
Salamanca, conforme a delegacao de
competéncias efetuada pelo Magnifico
Reitor da Universidade, publicada
através da resolucao de 5 de junho de
2024 da Universidade de Salamanca
(BOCYL 13/06/2024).

E de outra, Prof. Dr. Valder Steffen
Junior, como reitor da Universidade
Federal de Uberlandia, Brasil.

Reconhecendo mutuamente a
capacidade suficiente para assinar o
presente Convénio procedem a sua
assinatura conforme as seguintes:
CLAUSULAS

PRIMERA - OBJETO

O presente Convénio tem como
finalidade estabelecer um programa
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de estudiantes de titulaciones
oficiales de grado, master y doctorado
entre las partes, entendiendo por
movilidad la situacion que permite a
los estudiantes de la institucion de
origen recibir formacion académica en
la instituciéon de destino sin el
proposito de obtener una titulacion de
esta ultima, con el contenido que se
describe en las estipulaciones
siguientes.

A estos efectos, por ‘universidad de
origen’ se entiende la institucion en la
que el estudiante se ha matriculado
formalmente; y por ‘universidad de
destino’ la institucion que ha aceptado
recibir estudiantes de la institucion de
origen para proporcionarles formacion
académica durante un periodo
determinado.

SEGUNDA - ESTIPULACIONES
GENERALES

12. La Universidad de Salamanca tiene
aprobada por Comision Permanente de
23 de septiembre de 2016 una
normativa de movilidad académica
internacional de estudiantes, a cuyo
fin, aquellos podran realizar una
estancia académica temporal en una
institucion de educacion superior de
otro pais para la realizacion de
estudios relacionados con la titulacion
que cursen en esta Universidad,
dentro del marco de los programas o
convenios que se suscriban.

22, La movilidad de estudiantes tendra
una duracion minima de un semestre y

de mobilidade de estudantes de
titulacoes oficiais de graduacao,
mdster e doutorado entre as partes,
entendendo por mobilidade a situacao
que permite aos estudantes da
instituicilo de  origem receber
formacao académica na instituicao de
destino sem o proposito de obter uma
titulacdo desta Ultima, com o
conteldo que se descreve nas
seguintes clausulas.

A estes efeitos, por “universidade de
origem” entende-se a instituicao na
qual o estudante se matriculou
formalmente; e por “universidade de
destino” a instituicdo que aceitou
receber estudantes da instituicao de
origem para proporcionar-lhes
formacao académica durante um
periodo determinado.

SEGUNDA - CLAUSULAS GERAIS

12. A Universidade de Salamanca tem
uma normativa de mobilidade
académica internacional de
estudantes aprovada pela Comissao
Permanente de 23 de setembro de
2016, com a finalidade de permitir que
estudantes possam realizar uma
estancia académica temporal em uma
instituicdio de educacao superior de
outro pais para realizar estudos
relacionados com a titulacdo que
cursem nesta Universidade, no ambito
dos programas ou convénios que se
assinem.

2>, A mobilidade de estudantes tera
uma duracao minima de um semestre
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maxima de un curso completo.
Cualquier prorroga debera ser
acordada entre las partes.

3°. Los candidatos al programa de
movilidad deberan acreditar
conocimiento suficiente de la lengua
en que se impartira la docencia de
acuerdo con los requisitos que
establezca la universidad de destino.

4°, Todos los estudiantes admitidos en
programas de movilidad de cualquier
tipo tendran la obligacion de suscribir
el seguro de cobertura de la movilidad
de la Universidad de Salamanca,
independientemente de cuales sean
los requisitos exigidos por la
institucion de destino para los
estudiantes de la USAL o por la
institucion de origen para los
estudiantes extranjeros.

5°. Las candidaturas se presentaran a
través de las Oficinas responsables en
cada institucion de la gestion de los
estudiantes de movilidad. En ningln
caso se admitiran candidaturas
directas de los interesados.

6°. El rendimiento académico de los
estudiantes se evaluara, en cuanto a
las materias cursadas en régimen de
movilidad, por los profesores de la
institucion de destino de acuerdo con
su normativa vigente. Se expedira un
certificado sin otra validez académica
que la referida en el parrafo siguiente.

e maxima de um curso completo.
Qualquer prorrogacdo devera ser
acordada entre as partes.

3°. Os candidatos ao programa de
mobilidade deverao comprovar
conhecimento suficiente da lingua na
qual a docéncia sera ministrada de
acordo com o0s requisitos que
estabeleca a universidade de destino.

4°, Todos os estudantes admitidos em
programas de mobilidade de qualquer
tipo estarao obrigados a contratar o
seguro de cobertura de mobilidade da
Universidade de Salamanca,
independentemente de quais sejam os
requisitos exigidos pela instituicao de
destino para os estudantes da USAL ou
pela instituicdo de origem para os
estudantes estrangeiros.

5°. As candidaturas serao
apresentadas através dos Escritorios
responsaveis em cada instituicdo pela
gestao dos estudantes de mobilidade.
Em nenhum caso serao admitidas
candidaturas diretas dos interessados.

6°. O rendimento académico dos
estudantes sera avaliado, de acordo
com as matérias cursadas em regime
de mobilidade, pelos professores da
instituicao de destino de acordo com
sua normativa vigente. Sera emitido
um certificado sem outra validade
académica além da referida no
paragrafo seguinte.
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7°. El reconocimiento de los créditos
quedara a cargo de la institucion de
origen.

8°. Para que se considere la seleccion
de los candidatos en las instituciones
de destino, la documentacion debera
comunicarse a las mismas en el plazo
previamente acordado para ello.

TERCERA - MOVILIDAD DE
ESTUDIANTES DE GRADO

Los estudiantes de movilidad de grado
mantendran  matricula en su
institucion de origen. Como maximo
cada curso académico habra un
estudiante de movilidad de grado de
curso completo o dos semestrales por
cada una de las instituciones
firmantes.

La exencion de tasas académicas en la
institucion de  destino  estara
condicionada a la estricta
reciprocidad anual de la movilidad. De
esta forma, solamente los estudiantes
cuyo numero se compense gozaran en
cada curso académico de exencion; el
exceso estara obligado al pago de
tasas con arreglo a lo establecido en
cada universidad en el marco de sus
programas abiertos de admision de
estudiantes extranjeros.

En el caso de la Universidad de
Salamanca dicho programa recibe la
denominacion de Programa Curricular
Individualizado (PCI).

7°. O reconhecimento dos créditos
sera responsabilidade da instituicdo de
origem.

8°. Para que se considere a selecao
dos candidatos nas instituicoes de
destino, a documentacao devera ser
comunicada as mesmas no prazo
previamente acordado para tal.

TERCEIRA -  MOBILIDADE DE
ESTUDANTES DE GRADUAGAO

Os estudantes de mobilidade de
graduacao manterao a matricula em
sua instituicao de origem. Como
maximo cada curso académico havera
um estudante de mobilidade de
graduacao de curso completo ou dois
semestrais por cada uma das
instituicdes assinantes.

A isencdao de taxas académicas na
instituicdio de  destino  estara
condicionada a estrita reciprocidade
anual da mobilidade. Desta forma,
somente os estudantes cujo nimero se
compense desfrutarao em cada curso
académico de isencdo; o excesso
estara obrigado a realizar o
pagamento das taxas de acordo com o
estabelecido em cada universidade no
ambito de seus programas abertos de
admissao de estudantes estrangeiros.

No caso da Universidade de Salamanca
o referido programa recebe a
denominacao de Programa Curricular
Individualizado (PCl).
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CUARTA - MOVILIDAD DE
ESTUDIANTES DE MASTER

En el caso de los estudiantes de
master, procedera la compensacion de
tasas sobre la base de movilidades
reciprocas cuando asi se acuerde entre
el master de origen y el master de
destino. Ademas, ambas universidades
deberan aprobar previamente las
condiciones  especificas de la
movilidad de que se trate.

QUINTA - MOVILIDAD DE
ESTUDIANTES DE DOCTORADO

Los estudiantes de Doctorado
mantendran  matricula en su
institucion de origen. Sera preciso
firmar un acuerdo de investigacion con
un profesor de la universidad de
destino, que actuara como tutor
durante el periodo de movilidad.

La exencion de tasas académicas en la
institucion de  destino  estara
condicionada a la estricta
reciprocidad anual de la movilidad. De
esta forma, solamente los estudiantes
cuyo numero se compense gozaran en
cada curso académico de exencion; el
exceso estara obligado al pago de
tasas con arreglo a lo establecido en
cada universidad en el marco de sus
programas abiertos de admision de
estudiantes extranjeros.

Por otro lado, si la estancia del
doctorando en la universidad de
destino prevé la realizacion de
actividades formativas en concepto de

QUARTA - MOBILIDADE DE
ESTUDANTES DE MESTRADO

No caso dos estudantes de mestrado,
procedera a compensacdo de taxas
sobre a base de mobilidades
reciprocas quando assim  seja
acordado entre o mestrado de origem
e o mdaster de destino. Além disso,
ambas as universidades deverao
aprovar previamente as condicdes
especificas da mobilidade de que se
trate.

QUINTA - MOBILIDADE DE
ESTUDANTES DE DOUTORADO

Os estudantes de Doutorado manterao
a matricula em sua instituiciao de
origem. Sera necessario assinar um
acordo de pesquisa com um professor
da universidade de destino, que
atuara como orientador durante o
periodo de mobilidade.

A isencdo de taxas académicas na
instituicilo de  destino  estara
condicionada a estrita reciprocidade
anual da mobilidade. Desta forma,
somente os estudantes cujo nimero se
compense desfrutarao em cada curso
académico de isencdo; o excesso
estara obrigado a realizar o
pagamento de taxas de acordo com o
estabelecido em cada universidade no
ambito dos seus programas abertos de
admissao de estudantes estrangeiros.

Por outro lado, se a estancia do
doutorando na universidade de destino
prevé a realizacdo de atividades
formativas em conceito de
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complementos de formacion
especifico, u otro, segln su perfil de
acceso, debera abonar las tasas
correspondientes a las mismas
conforme a la normativa de dicha
universidad.

Los supuestos de codireccion de tesis
doctorales se regiran por Convenios
especificos que se firmaran a este
efecto.

SEXTA - OBLIGACIONES DE LAS
PARTES

1°. Los gastos de alojamiento,
transporte y personales quedaran a
cargo de los estudiantes participantes
en la movilidad. Las instituciones de
destino deberan prestarles
orientacion, en la medida de lo
posible, en que se refiere al
alojamiento.

2°. Es obligatoria la existencia de un
seguro de salud internacional valido
durante el periodo de la movilidad, asi
como un seguro de repatriacion, que
seran responsabilidad de los
estudiantes que participen en el
programa.

SEPTIMA - COORDINACION Y
SEGUIMIENTO

1°. Se constituirda una Comision de
Seguimiento formada por un numero
de representantes, por igual, de
ambas partes, que sera la encargada
de coordinar, gestionar, y resolver las
posibles controversias que pudieran
plantearse.

complementos de formacao especifica
ou outro, segundo o perfil de acesso,
devera pagar as taxas correspondentes
as mesmas conforme a normativa da
referida universidade.

Os supostos de coorientacao de teses
de doutorados serao regidos por
Convénios especificos que serdo
assinados para tal finalidade.

SEXTA - OBRIGAGOES DAS PARTES

1°. Os gastos de alojamento,
transporte e pessoais deverao ser
custeados pelos estudantes
participantes na mobilidade. As
instituicoes de destino deverao
oferecer-lhes orientacao, na medida
do possivel, no que se refere ao
alojamento.

2°. E obrigatério a existéncia de um
seguro de saude internacional valido
durante o periodo da mobilidade,
assim como um seguro de repatriacao,
que serao de responsabilidade dos
estudantes que participem no

programa.
SETIMA - COORDENACAO E
ACOMPANHAMENTO

1°. Uma Comissao de Seguimento sera
constituida e formada pelo mesmo
numero de representantes de ambas
as partes, que sera a responsavel por
coordenar, gerir e resolver as possiveis
controvérsias que possam surgir.
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2°, Por parte de la Universidad de
Salamanca la coordinacion y gestion
del programa de movilidad de
estudiantes corresponde a su Servicio
de Relaciones Internacionales. Los
datos de contacto a estos efectos son
los siguientes:

D? Maria Teresa Hernandez Gallego
Jefa del Servicio de Relaciones
Internacionales

Universidad de Salamanca
C/Benedicto XVI, 22, primera planta
37071 Salamanca, ESPANA

Tfno.: +34 923 29 44 26

e-mail: rrii@usal.es

3°. Por parte de la Universidade
Federal de Uberlandia, la
coordinacion y gestion del programa
de movilidad de  estudiantes
corresponde a Diretoria de Relacdes
Internacionais. Los datos de contacto
a estos efectos son los siguientes:

Prof Dr. Waldenor Barros Moraes Filho
Diretor de Relacoes Internacionais
Universidade Federal de Uberlandia
Av. Jodao Naves de Avila, 2121,
Reitoria, bloco 3P, Sala 3PO01.
38400-902 - Brasil

+55 34 3291-8969
international@ufu.br
cooperation@dri.ufu.br

OCTAVA - DURACION, DENUNCIA Y
MODIFICACION

El presente Convenio entrara en vigor
al dia siguiente de la Gltima fecha de
sus firmas y tendra una vigencia de

2°, Por parte da Universidade de
Salamanca a coordenacao e gestao do
programa de mobilidade de
estudantes corresponde ao Servico de
Relacées Internacionais. Os dados de
contato para este fim sao os seguintes:

Sr.? Maria Teresa Hernandez Gallego
Chefe do Servico de Relagoes
Internacionais

Universidade de Salamanca
C/Benedicto XVI, 22, primera planta
37071 Salamanca, ESPANHA

Tel.: +34 923 29 44 26

e-mail: rrii@usal.es

3°. Por parte da Universidade Federal
de Uberlandia, a coordenacao e gestao
do programa de mobilidade de
estudantes corresponde a Diretoria de
Relacoes Internacionais. Os dados de
contato para este fim sao os seguintes:

Prof Dr. Waldenor Barros Moraes Filho
Diretor de Relacbes Internacionais
Universidade Federal de Uberlandia
Av. Jodao Naves de Avila, 2121,
Reitoria, bloco 3P, Sala 3PO01.
38400-902 - Brasil

+55 34 3291-8969
international@ufu.br
cooperation@dri.ufu.br

OITAVA - DURACAO, DENUNCIA E
MODIFICAGAO

O presente Convénio entrara em vigor
no dia seguinte da ultima data de suas
assinaturas e tera uma vigéncia de
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cuatro afos. Cuando el Convenio
continle en vigor en el cuarto afo
desde su firma, las partes podran
acordar su proérroga por el periodo de
tiempo que aquellas acuerden,
pudiendo ser objeto de denuncia en
los términos previstos en esta
disposicion.

Cualquiera de las partes del Convenio
podra denunciarlo antes de dicho
plazo, mediante denuncia realizada de
acuerdo con lo establecido en esta
estipulacion. Una de las partes
comunicara por escrito a la otra parte
su voluntad de desvincularse del
mismo. Esta comunicacion debera
realizarse con una antelacion minima
de tres meses a la fecha del
cumplimiento de cada periodo anual
de vigencia del Convenio. La extincion
del Convenio como consecuencia de la
denuncia realizada en los términos de
esta disposicion se producira al
finalizar el periodo anual de vigencia
en curso. La extincion del Convenio lo
sera sin perjuicio de la obligacion de
las partes de dar cumplimiento a los
compromisos asumidos en virtud del
presente Convenio hasta el fin de
dicho periodo.

En todo caso, son causas de extincion
las siguientes:

a) El transcurso del plazo de vigencia
del Convenio sin haberse acordado la
prorroga del mismo.

b) El acuerdo unanime de todos los
firmantes.

c) El incumplimiento de |las
obligaciones y compromisos asumidos
por parte de alguno de los firmantes.

quatro anos. Quando o Convénio
continue em vigor no quarto ano a
partir da sua assinatura, as partes
poderao acordar em prorroga-lo por
um periodo maximo de quatro anos,
podendo ser objeto de denuncia nos
termos previstos nesta disposicao.

Qualquer uma das partes do Convénio
podera denuncia-lo antes do referido
prazo, através de procedimento
realizado de acordo com o que se
estabelece nesta clausula. Uma das
partes comunicara por escrito a outra
parte a sua vontade de desvincular-se
do mesmo. Esta comunicacdo devera
ser realizada com uma antecedéncia
minima de trés meses em relacao a
data do cumprimento de cada periodo
anual de vigéncia do Convénio. A
extincao do  Convénio como
consequéncia da denincia realizada
nos termos desta disposicao sera
produzida ao finalizar o periodo anual
de vigéncia em curso. A extincdo do
Convénio se realizara sem prejuizo da
obrigacao das partes de cumprir os
compromissos assumidos em virtude
do presente Convénio até o fim do
referido periodo.

Em qualquer caso, sao causas de
extincao as seguintes:

a) O decurso do prazo de vigéncia do
Convénio sem haver acordo de sua
prorrogacao.

b) O acordo unanime de todos os
assinantes.

¢) O incumprimento das obrigacdes e
compromissos assumidos por parte de
algum dos assinantes.
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d) Una decision judicial declaratoria
de la nulidad del Convenio.

e) Cualquier otra causa distinta a las
anteriores prevista en el Convenio o en
otras leyes.

La modificacion del contenido del
Convenio requerira acuerdo unanime
de las partes y se recogera en una
adenda firmada por ambas
instituciones.

NOVENA - NATURALEZA DEL
CONVENIO

En lo que a la Universidad de
Salamanca afecta, este Convenio de
colaboracion dispone de la naturaleza
de acuerdo internacional no
normativo, de conformidad con lo
establecido en los articulos 2-c) y 43
de la Ley 25/2014, de 27 de
noviembre, de Tratados y otros
Acuerdos Internacionales. Adviértase,
asimismo, a los efectos de los articulos
45 y 48 de la misma ley, que este
acuerdo internacional no normativo no
implica obligaciones financieras, ni
cuenta con la relevancia politica,
técnica o logistica internacional
suficiente  para determinar su
inscripcion en el correspondiente
registro administrativo.

DECIMA - CONFIDENCIALIDAD Y
PROTECCION DE DATOS

El uso y la proteccion de la
informacion confidencial
correspondiente a este Convenio se
hallaran sujetos, en su caso, a los
términos de los acuerdos de

d) Uma decisdo judicial declaratoria
da nulidade do Convénio.

e) Qualquer outra causa distinta das
anteriores prevista no Convénio ou em
outras leis.

A modificacdo do conteldo do
convénio requerera acordo unanime
das partes e sera plasmada em uma
adenda assinada por ambas as
instituicoes.

NONA - NATUREZA DO CONVENIO

Em relacido a Universidade de
Salamanca, este Convénio de
colaboracao tem natureza de acordo
internacional nao normativo,
conforme o que se estabelece nos
artigos 2-c) e 43 da Lei 25/2014, de 27
de novembro, de Tratados e outros
Acordos Internacionais. Observe-se,
igualmente, a efeitos dos artigos 45 e
48 da mesma lei, que este acordo
internacional nao normativo nao
implica obrigacées financeiras, nem
conta com a relevancia politica,
técnica ou logistica internacional
suficiente para determinar sua
inscricdo no correspondente registro
administrativo.

DECIMA - CONFIDENCIALIDADE E
PROTECAO DE DADOS

O uso e a protecao da informacao
confidencial correspondente a este
Convénio estardo sujeitos, nos casos
correspondentes, aos termos dos
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confidencialidad que suscriban las
partes.

En relacion con el tratamiento de los
datos de caracter personal, la
Universidad de Salamanca en el
desarrollo de las actividades derivadas
de este Convenio cumplira las
disposiciones contenidas en la Ley
Organica 3/2018, de 5 de diciembre,
de Proteccion de Datos Personales y
garantia de los derechos digitales, y
sus normas de desarrollo, y en el
Reglamento (UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de
27 de abril de 2016, relativo a la
proteccion de las personas fisicas en lo
que respecta al tratamiento de datos
personales y a la libre circulacion de
estos datos y por el que se deroga la
Directiva 95/46/CE.

La UFU cumplira con las disposiciones
de la Ley Brasilefa N° 13.709, de 14 de
agosto de 2018 (Ley General de
Proteccion de Datos Personales -
LGPD).

UNDECIMA - PUBLICACION

La UFU procurara la publicacion
resumida de los términos de este
acuerdo y de sus anexos en el Diario
Oficial da Unido y en el sitio web
oficial en internet, hasta el quinto dia
habil del mes siguiente a su firma.

RESOLUCION DE CONFLICTOS

Las discrepancias surgidas sobre la
interpretacion, desarrollo,
modificacion, resolucion y efectos que

acordos de confidencialidade
assinados pelas partes.

Em relacao ao tratamento dos dados
de carater pessoal, a Universidad de
Salamanca no desenvolvimento das
atividades resultantes deste Convénio,
cumprird as disposicoes incluidas na
Lei Organica 3/2018, de 5 de
dezembro, de Protecao de Dados
Pessoais e garantia dos direitos
digitais, e suas normas de
desenvolvimento, e no Regulamento
(UE) 2016/679 do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativo a protecao das pessoas fisicas
no que se refere ao tratamento de
dados pessoais e a livre circulacao
desses dados e pelo estabelecido na
Diretiva 95/46/CE.

A UFU cumprira as disposicoes da Lei
Brasileira n° 13.709, de 14 de agosto
de 2018 (Lei Geral de Protecao de
Dados Pessoais (LGPD).

DECIMA PRIMEIRA- PUBLICAGAO

A UFU providenciara a publicacao
resumida dos termos deste acordo e
de seus aditamentos no Diario Oficial
da Unido e no sitio oficial da
Administracdo Publica na internet, até
o 5°. (quinto) dia util do més seguinte
a sua assinatura.

RESOLUGCAO DE CONFLITOS
As discrepancias surgidas sobre a

interpretacao, desenvolvimento,
modificacao, resolucao e efeitos que
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pudieran derivarse de la aplicacion del
presente  Convenio deberan de
solventarse por la Comision de
Seguimiento regulada en el mismo.

En prueba de conformidad, las partes
suscriben el presente Convenio por
duplicado, en los lugares y las fechas
indicados mas abajo.

Por la Universidad de Salamanca
Vicerrector de Internacionalizacion y

Cooperacion

Fdo.: Prof. Dr. Raul Sanchez Prieto
Lugar: Salamanca

Fecha: a fecha de firma electrdnica

possam ser derivados da aplicacao do
presente Convénio deverdao ser
solucionadas pela Comissao de
Acompanhamento regulada no mesmo.

Em prova de conformidade, as partes
assinam o presente Convénio por
duplicado, nos lugares e fechas
indicados abaixo.

Pela  Universidade Federal de
Uberlandia

Reitor

Assinado digitalmente por VALDER STEFFEN
VALDER JUNIOR:77604341849
DN: C=BR, O=ICP-Brasil, OU=Secretaria da
Receita Federal do Brasil - RFB, OU=RFB
ST E F F E N €-CPF A3, OU=VALID, OU=AR RENOVA
CERTIFICACAO DIGITAL, OU=Presencial,

0U=22977901000170, CN=VALDER

. STEFFEN JUNIOR: 77804341849
. Razao: Eu concordo com os termos definidos

77804341849 &l
Ass.: Prof. Dr. Valder Steffen JUnior
Lugar: Uberlandia
Data: Indicada na assinatura

eletronica
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